Kaava-alueen numero Paivays
Planomradets nummer Datum
931100 12.5.2020
Vantaan kaupunki Vanda stad

VAARALANLAMMET

Asemakaava

Kaupunginosa 93 VAARALA
Katu-, virkistys-, erityis- seka liikenne- ja

vesialueet.

Kaupunginosa 95 RAJAKYLA
Erityis- ja liikennealueet.

Asemakaavan muutos

Kaupunginosat 93 VAARALA ja 95 RAJAKYLA
Osa kaupunginosan rajaa.

1:2000

FAGERSTAPOTTARNA

Detaljplan

Stadsdel 93 FAGERSTA

Gatu-, rekreations-, special-, samt trafik- och

vattenomraden.

Stadsdel 95 RABY
Special- och trafikomraden.

Andring av detaljplanen

Stadsdelarna 93 FAGERSTA och 95 RABY

En del av stadsdelsgransen.

1:2000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Puisto.

Lahivirkistysalue.
Alue ei edellytd melusuojauksen toteuttamista.
Urheilu- ja virkistyspalveluiden alue.

Alueelle saa sijoittaa uimarantaan liittyvia rakennuksia,
rakennelmia ja toimintoja.

Rakenteiden ja rakennusten tulee olla arkkitehtuuriltaan
yhtenaisia. Julkisivumateriaalina kaytetdan puuta.

Maantien alue.

Yleinen pysakointialue.

Alueelle saa rakentaa uimarantaa palvelevan
pysakdintialueen. Aluetta rajaavaa puustoa pyritdan
saastamaan. Pysakointialue paallystetdan vetta
lapaisemattomilla pintamateriaaleilla tai
pohjavesisuojauksen sisaltavalla rakenteella. Taytbissa
kaytetdan kitkamaalajeja, joista ei aiheudu haittaa
pohjaveden laadulle. Pinnoitetun alueen valumavedet
ohjataan 6ljynerottimen kautta hulevesiviemariin tai
pohjavesialueen ulkopuolelle.

Suojaviheralue.

Kasvillisuuden hoidossa tavoitteena on tihea ja
monikerroksinen metsa. Alueelle ei saa sijoittaa leikki- tai
oleskelualueita. Alueelle saa toteuttaa ulkoilureitteja.
Vesialue.

Lampi varataan uimarannaksi. Pohjan muotoilu on
sallittua uimarannan turvallisuutta ja kaytettavyytta
edistavassa tarkoituksessa. Kaivaminen pohjaveden
pinnan alapuolella vaatii vesilain 3. luvun 2 § mukaisen
luvan ymparistéviranomaiselta. Ranta-alueen
suunnittelussa tulee huomioida vedenpinnan vaihtelut
+28.00 - 29.50 metria mpy.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi.

Katu.

Kadun tai liikennealueen alittava kevyen liikenteen
yhteys.

Kadun tai liikkennealueen ylittava kevyen liikenteen
yhteys.

Tontille ajo on sallittu.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea

alue.

Alueen luontotyypit tulee sailyttda. Alueella saa tehda
suoalueiden vesitaloutta ennallistavia toimenpiteita.
Alueelle saa rakentaa virkistysta palvelevia reitteja ja
pitkospuita.

Vesialue.

Lampia ja vahintdan 50 % niiden rannoista tulee kehittda
kasvillisuudeltaan luonnonmukaisina. Ranta-alueiden
suunnittelussa tulee huomioida vedenpinnan vaihtelut
+28.00 - 29.50 metria mpy. Lammille saa sijoittaa koirien
uimapaikan.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Park.

Omrade for narrekreation.

Omradet forutsatter inte forverkligande av bullerskydd.

Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.

| omradet far byggnader, konstruktioner och funktioner
relaterade till badstranden placeras.

Konstruktioner och byggnader bér vara arkitektoniskt
enhetliga. Som fasadmaterial anvands tra.

Omrade for landsvag.

Omrade for allman parkering.

| omradet far ett parkeringsomrade som betjanar
badstranden byggas. Tradbestandet som avgransar
omradet bevaras i man av magjlighet. Parkeringsomradet
forses med ogenomtranglig belaggning eller en
konstruktion som inkluderar grundvattenskydd. |
fyliningarna anvands granulara jordmanstyper som inte
stor grundvattnets kvalitet. Vatten som rinner fran de
belagda omradena leds via en oljeavskiljare till
dagvattenavloppet eller utanfor grundvattenomradet.

Skyddsgronomrade.

| varden av vaxtbestandet ar malet en tat och flerskiktig
skog. | omréadet far inte omraden for lek eller utevistelse
placeras. Friluftsleder far byggas i omradet.
Vattenomrade.

Dammen reserveras som badstrand. Dammbottnen far
formas for att framja badstrandens sakerhet och
anvandarvanlighet. Miljdmyndighetens tillstand enligt
vattenlagens 3. kapitel 2 § kravs for att grava under

grundvattenytan. | strandomradets planering bér
vattenytans variationer +28.00 - 29.50 m &.h. beaktas.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmant omrade.

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del
av omradet.

Gata.

Gang- och cykelforbindelse under gata eller
trafikomrade.

Gang- och cykelforbindelse over gata eller
trafikomrade.

Koérning till tomten ar tillaten.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens
mangfald.

Omradets naturtyper bor bevaras. | omradet far atgarder
som aterstaller traskomradenas vattenekonomi utféras. |
omradet far leder och spangar for rekreationssyfte

byggas.

Vattenomrade.

Dammarna och atminstone 50 % av deras strander bor
utvecklas som omgivning med naturvegetation. |
strandomradenas planering boér vattenytans variationer
+28.00 - 29.50 m 6.h. beaktas. Vid dammarna far en
simplats fér hundar placeras.
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_______ L . .. S . Kaupunkirakenne ja ymparistd Stadsstruktur och miljo
O O Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av omrade reserverad for underjordisk ledning. Asemakaavoitus Detaljplanering
_______ Johtokuja-alueelle ei saa sijoittaa kiinteita eika raskaita | ledningsgrandens omrade ar det inte tillatet att placera
rakenteita, eika istuttaa puita tai syvajuurisia pensaita. fasta eller tunga konstruktioner eller plantera trad eller
buskar med djupa rotter.
Johtokujalle saa rakentaa ulkoilureitin, joka palvelee I ledningsgrandens omrade far en friluftsled byggas, som
tarvittaessa myds vesihuollon rakenteiden kunnossapitoa.  vid behov ocksa betjanar underhallet av Vesa Karisalo
vattenforsdrjningens konstruktioner. Aluearkkitehti / Omradesarkitekt
e Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee. Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen
galler.
>>> Ohjeellinen avo-oja. Riktgivande 6ppet dike. Kaupunkimittaus Stadsmatning
— = Ohjeellinen ulkoilureitti Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset. Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stélls pa

D=1

Ohjeellinen jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

Tarkea tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.

Alueella harjoitettava toiminta ei saa vaarantaa
pohjaveden laatua tai maaraa. Rakentaminen, ojitukset,
hulevesien hallinta ja maankaivu on tehtava siten, ettei
aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvia
muutoksia pohjaveden korkeuteen. Alueella ei saa

kasitelld pohjavetta vaarantavia kemikaaleja tai rajahteita.

Vaaralanlampien toteutussuunnitteluun tulee liittda
pohjavesien vaikutusarviointi ja hulevesien
hallintasuunnitelma.

Riktgivande friluftsled.

Riktgivande, for gang- och cykeltrafik reserverad del
av omrade, dar servicetrafik ar tillaten.

Viktigt eller for vattentakt lampat grundvattenomrade.

Verksamheten i omradet far inte medféra risk for
grundvattnets kvalitet eller kvantitet. Konstruktion, dranering,
dagvattenhantering och gravning bor utféras sa att det inte
sker forandringar i grundvattenkvaliteten eller permanenta
forandringar i grundvattennivan. Kemikalier eller
sprangamnen som medfor risk for grundvattnet far inte
hanteras i omradet.

En bedémning av konsekvenserna for grundvattnet och en
plan for hanteringen av dagvattnet ska bifogas till
Fagerstapottarnas genomférandeplanering.

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma
N2000.

Vantaalla/ Vanda 8.6.2020

den.

Plankoordinatsystemet
ETRS-GK25,
hojdsystemet
N2000.

Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 15.6.2020

Godkénd av stadsfullméktige 15.6.2020




